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GENESIS 12 - 17 ABRAHAM

WILOOLO 12-17 ABRAAM

Abram lived in Ur and was married to Sarai.
The Lord God told him to leave his country,
his people and his father’s household and go
to the land he would show him. He promised
to make him into a great nation and bless

him to become a blessing to the whole earth.

Wuud Jwgki ki eni ni wec pogi ki jg pogi ki dhi
gt wanni ni yaa yi ngdémmo nyoodhe ji ga. Ni
bungngi na Jwgki ni eni di tii6 na wi jur mo
dwgng ni gwiéth eni nee eni tumé ni gwiéth ji
piny baré.

Abram obeyed God. He took his wife, his
possessions and, with his nephew, Lot, set
out for the land of Canaan. At Bethel he

built an altar to the Lord and called on his
name. Until then, he had worshipped idols

Abraam dwar Jwgk alenge. Kggre ciié alware ni
Iwgar jappe ki o cokki mo Lagt, ni ting-gi ni gi

Ki gin wg cip oldammé baatté ji Wuuo ni cwel
nyeng Jwgk, Ba na poode eni wgra juu mggk mo
tieng ka ceng

They travelled to Egypt, where he pretended
Sarai was his sister, so Pharaoh would not
harm him. Because she was incredibly
beautiful, Pharaoh took her to be his wife.
This brought a curse on everyone in the
land. Once he knew Sarai was Abram’s
wife, Pharaoh sent them on their way.

Ni aagi ljep, kanya cwgng yie ni ena c60k Caara,
Kiper nee bungé gin mo raac mo da tiic Peerg
dééré. Kiper mana ndk Caara miéro dec, ena kél
b&at jiy béét moa en yi ngbommaocé. Kanya
ngdyi ni Peerg ni Caara beeye apool mar Abraam
gena tiie nee aacgi.

Both Abram and Lot had gathered so many
possessions, flocks, herds, and tents, that
they decided to separate so there would be
no quarrelling over pasture between them.
Lot chose the area of the Jordan in the east,
as it was well watered, so Abram lived in
Canaan.

mo thodth, ni beeye piith diék ki dhak ko
odungkaare, kéél mana ngut gi ni gi dou
keeththg kiper nee bungé wééyé kiper luum
mano cam ladyi mogi.Leggt goor Jordan na en kur
tuul cdng na nak ojwac piiyi béré ajiere, kagre
Abraam abéédoé yi ngéém Keenan

Abram and Sarai had no children, but God
made a covenant with them and promised a
child through whom he would build a large
nation. However, they got impatient waiting
for God, so Sarai gave her maidservant,
Hagar, to Abram to conceive a son, Ishmael.

atudo ki geni ni bung ge ki nyilaal mo gi tumao ni
gena wi-jur mo dweng ki kegre. Ba yith gi acwat
ki koor buuk mar Jwgk, ni 6 Caara ni cip
langnge mo Egaar ji Abraam nee jitgi ki nyilaal
ki go kéél mana putgi jittd ki nyilaal ma dicweg
ni beeye Icmiel.

When Abram was ninety-nine years old and
Sarai was eighty-nine, God confirmed his
covenant with them and decreed that all
males of his household, from that time on,
and every male child, at eight days old, were
to be circumcised as a sign of the promise.
Abram was ninety-nine, when he was
circumcised,

and Ishmael was thirteen. God then changed
Abram’s name to Abraham, as he would be
the father of many nations, and his wife
would be called Sarah.

ka abingween ni Caara cwiiye piéra abara ka
abingween, Jwgk wié apare ki gina tuudé ki geni
ni ko6& ni cwew béét mou en po Abraam kimana
tagé kar kaaeca, ko obworé moa ni cwew béét,
noo tumé ni bac niné gi war put dang ni manggg
beeye ngii mar buuk.

Abraam adang ni cwiiye piéra abingween ka
abingween, ni dang Icmiel ni cwiiye apaar kur
dék. Kagre Jwegk nyeng Abraam awiile ni
Ebraam, kiper mano tumé ni waa jiy mo thoéth,
ni 6 ciié ni cweli ni Ceera.




